LE PROPAGATEUR DES BONS LIVRES

It

Le médecin lui téita le ponlsdenouvean, | une dépéche qui aura certainement pour ;de son ami, dont il a soulevé la téte,

lui fit un grand nombre de questions,
aprés quoi il écrivit une longue ordon-

nance, installa prés de lui une des femmes |

résultat de produire une forte hausse sur|
les fonds publies. Je Pai gawdde, avee I:li

pensée d'en faire mon profit. Je voulais te

Le malade boit, et tombe aussitdt dans
une profonde torpeur.
Lo banguier fixe sur lui un vegard

de Ja maison, & qui il fit les recommanda- i donner les 30,000 fr. que jai entre les'anxicax; il tremble, il a peur, un frisson

tions les plus minuticuses sur les soinsi
qu'elle aurait & lui donner; et il sortit,,

mains, avee ordre d'acheter pour mon
compte tout c¢e que tu aurdis trouvé i

glacial Ini parcourt les veines, il n'ose
faire un mouvement... On lui u dit que

annongant qu'il ne tavderait pas & re-i vendre 3 In bourse d'sujowrd’hud ; puis j'ai quelques gouttes de trop penvaient ame-

venir.
Aussitdt apres son départ, M. Dumndi
appela son valet de chambre.

télonie, ot si elle dtait déeouverte. ce xerait
pour moi le déshonneur.  D'autre part, ce;

Fréfiéchi: cetle action serait de ma part une, ner une catastrophe, la mort sans doute.

Mais dans quelles conditions 2 avee guelles
circonstances 7 Quel sera le résultat de

‘

—Allez, lui dit-il, chez M. Lerounttier; ! terrain ost bien ghissant, je le sais par ex-! F'attentat qu'il vientde commettire ? Cette
vous le préviendrez que je me ~uis trouvé| périence: en supposant méme que le seeret ; torpenr doit-elle e prolonger? le mori-
subitement indispos¢, gravement iudispo-| me soit bien gardé, si Vopération réussis-, bond ne va-til pas crier? Si Fon venait!
&, et que je le prie de venir me voir im-; sait, et elle réussirait certainement. je vou-!si Fon découvrait son crime!

médiatement. il n'est pas chez Ini, vous:

drais la recommencer. Aprés deux on trois!

Dix minutes se passent ainsi; dix mi.

le chercherez. Il faut que vous le trou-|suceds, viendrait une défaite, et toute la)nutes d'angoisses indicibles, dix minutes

viez, '

. . . )
M. Lerouttier avait éto son camamdoi
de collége, il était bunquicer, on le erovait

fortune de mes enfants y sombrerait, 11,
leur reste trds pen; mads ce peu, jo nej
veux plus le lear voler. C'est A Ja suite de;

d'horribles tortures, Toutd coup le malade
s¢ souléve: ses deux bras battent Uair;
ses veux hagards, demesurément vuverts,

riche; M. Durand, qui élait toujours resté: ces réflexions que jai pris le senl moyen, semblent ne rien voir; puis il retombe:

trés lié avee lui, lui avait contié ses inté-
réts,

Quand le malade le vit entrer, il lui!
tendit la main, il le remercia de I'empres-
sement qu'il avait mis a se rendre & son !
appel; en méme temps, il fit signe d la
peronne qui le soignait de les laisser
seuls.

Celle-ci se leva pour obéir ; puis, se rap-
pelant les instantes recommandations da
médecin, elle hidsita, et fit observer a son
maitre qu'il pourrait avoir besoin de ses
services.

—Je sonnerai, lui 1épondit-il.

— Maix =i Monsieur avait sa crise, il ne!
ponrrait pas....

—Lervounitier me donnerait les gouttes.

—Trés volontiers, fit celui-ci. Dites-moi
seulement ce qu'il ¥ aurait & fhire,

—Monsicur a déi cu plusicurs crises
violentes; «i elles revenatent, i fandrait
mettre, dans un pende la tisane qui est I,
deux gouttes de Ia liquenr brunecontenne
dans cette petite tiole, et le Ini faire
prendre de suite; & moins que Monsicur
ne préfeve m'appeler.

=-S5l 0’y a que celad faire. jeremplirai
tréx bien Voflice de gwde malade,

suis décidé A en tinir avec la vie :
M Duwand sarréta un instant: ses)
forees <'épuisaient. !

—Tu duis te tromper, obxerva Leront-;

pense. Charles est majeur depuis plusid’un
an, et i as @ lui vemetire = part de la
fortune de sa mére, j

—Jene lui ai vien remis: & cette §poque,
J'étais tellement obéré, qu'une Hguidation |

ma femme wexistait déjy plus. M'ai |,ox'-é
smadé A mon fils qu'il valait mieux at-,
tendre la majorité de sa sacur; et. pour.
Pempécher de =¢ plaindre, je Ini ai fourni
pour ses plaisirs tout Uargent qu'il dési-
rait. Maintenant, laissc-moi terminer.

Ce que je 'ai pas voulu faire moi-niéme.

l’jf: te demande de le faire pour mes enlants,
“T'u vas ouveir mon burean ; dans le ~econd . famics qu'il vient de cammettee ; il inter-

tiroir de gauche, tu trouveras trente billets
de mille franes: ils sont ly avee ton,
compte, tes quittances et la dépéche,
Avee ces 30,000 fr. comme couverture,
achéte & Pouverture de la bourse, et pour:

e compte de mes entant=, achéte jusqua

“de me garantir contre ma faiblesse. Jeme: un tremblement nervenx agite fous ses

membres; il se tord dans une supréme

convilsion, pousse an soupir, et meurt,
Lerouttier lui met fa main sur le cwenr;

et quand il ¥est assuré gue tout est bien

Ptier: tes enfants awront plus que ta e fing, que M. Durand @ cessé de vivree, alors

cet homme, gqui éait tout & Fhewre anssi
fivide, iussi agité que le morihond, reprend
tonta conp son sang-troid. Hva <"assurer
que personne n'est dans la chambre voi-
sine; pnis il referme Ia porte avee soin of

 Gtait impossible sans fuire découvrir ma; va droit an burea, prend tous les papiers
i ruine complite; la moitié de la fortune de: contenus dans e tivoir d'ol il aoretind les

billets de bunque, les examine les uns
aprés Jes antres, choisit tous cenx qui
peuvent ui dtee ntiles, fait dispasaitre lo
toat dans ses poches, referme le tivoir, et
replace L clet =ous Poveiller.

Cela fait, il =¢ retourne et regarde e
ton~ ¢§tés, comme pour ~assureir de nou
vean que personne n'a éé témaoin les in-

roge des venx e tapis, les menbles tons
les coins de fa chambre, pour &ve bien
certain il w'a laissé ancune trace réve
latvice. Ln tiole de poison Uinguiéte: ne
pourrait-on pas Napercevoir quit en oa
versé une quantité plus considérable que

—Monsicur a bien compris, deux gonttes: Ja limite du possible ; puis tu publicras le, celle qui ui a0 @6 indiguée?  Mais non,
seulement. Le docteur a dit que Cétait un, contenu de Lo dépiche, e diras que tua- Flle est encore presque pleine: il n'acrien
poison violent, et quiune dese un pen trop tivns de ot Ma mort expliquera sufli- @ eraindre de ce ¢oté.

forte pourrait amener une eatastrophe.

Jaurai soin de ne pas dépasser la dose

indignée, ;
—est bien. Allez, Louixe, interrompit |
le malade visiblement impatient. :
Lt dés que Ta porte fut fermée: |

—Mon cher Lerouttier, je Uai fait appe- |
ler paree que je wai plus que quelyues;
moments & vivre,

—Toi! allons done. mo cher; mais tu
nas rien... une simple indizposition, dont;
le doctenr te débarrassern en quelques
Jours,

—Le doctenr ne pent rien contre mon
mal; je erois méme qu'il wen a pas soup-
conné lanature : il attribue mon état actuel
a unc maladie & laquelie 5l a donné un
grand nom, bien savant, et je w'ai pas de
maladie.

~—Mais alors ?

—Mon cher, je vais mourir,

—LEncore!

—Je vaix mourir, parce que je ai vonlu:
je me suis empoisonng,

—Toil .

—Oui, moi. Ecoute, Lerouttier. Tu es
mon meilleur ami: il faul que je te diso
toute fa vérité. Ne m'interromps pas: mes
minutes sont comptées; je ne suis pas cer-
tain de pouvoir aller jusgu'su hout.

Tu sais que jui dixsipé toute ma fortune;
il ne me reste plus que les 200,000 fr. qui
sont entre tes mains et quelgnes billets de
mille fraucs que mon notaire m'a envoyés
hier : ¢'est lo produit de Ia vente du dernier
lambeau de mes propriétés,

J’aimais le luxe, nimais le plaisir: jai
dépensé sans compter. Quand jai vu 'a-
bime vers lequel je marchais, il me restait
a peine la dot de ma femme; je I'ai mise
entre tes maing, espérant gque ton habileté
répurerait mes fautes.. Nous w'avons pus
¢é1¢ hewrcux : les jeux de hourseont presque
tout englouti.

— Tu sais, mon ami, que jai toujours
cherché & tarréter dans cetto voie; toutes
les spéeutations que jai tentées pour woi,
¢'est toi qui les as voulues.

—Jene te fais pas de reproches, Le-
routtier; jo to vends au contraire pleine-
ment justice, et je te remercic: tu as 616
pour moi un ami sinedre et dévoud. Mais,
il faut bien le reconnaitre, nous avons 61é
malheurcux.

1icr soir,

’

J'ai regu, pour le ministre,

csupment e retard gue jaurai mis a
. . , 1 . . . R . s L
—Cest compris, e, le eas échéant,] transmettre au ministre. Pour le reste, jei faat appeler maintenante Aors il jasse e

m'en rapporte & toi, & ta bonne amitié, a
ton entente des afluires, |
Le malade se souleva et prit une clef
sous son oreiller. ;
— Tiens, dit-il, ouvre le tiroir de ganche, |
Le banquier it ce gue son ami lui de-|
mandait, et revint auprés du lt Aprés;

ritre dans «a poche en disant: i

—Tll ])CIII\' ctre (‘L‘vl'l:lill, maon ('IlCl'i
Durand, que tes dernidres volontés sumuli
religieusement exéentées.

-—Merei, Lerouttier. Jo te rc(mnm:uu.lc!
mes enfants, ma fille surtout, ma pauvre
petite Marguerite,  Elle est bien jeune
pour se¢ tronver sans appui: elle ad peine
quinze ans.  Mais je erains pew pour clle:
¢est Pimage vivante de sa mére,

—XNe¢ veux-tu pas la voir ?

—XNon: lo spectacle de la mopt serait !
trop etfrayant pour sa jeuncssc. Fle est d
sa pension; tu la feras prévenir quand
tout sera fini. |

—Lt ton tils ? i

—Charfes est abzent de Paris; il ne doii
rentrer que co soir ou demain, Oh'! mon;
umi, que je =oufire... ;

A cos mots, les traits du madade se con-|
tractent; ses mains ¢ crispent; une sueur
froide ruissclle sur ses rempes,  Le ban-
quier s¢ dit quil va &tre émoin dlune
erise; mais il est tellement bouleversé par
ce quil voit et par tout ce quil vieut;
d’entendre, quil oublie iex recommanda- |
tions do la femme de chambre, M. Darand
fait un violent effort, ¢t lui dit & demi-
YoixX :

—Les gouttes, Lerouttier; vite, les)
gouttes...

—Ah! pardon, joubliaix...

Il verse un peu de tisune daus la tasse
puis il prend lu fivle de poizon, ¢t compte
deux gouttes. A cet instant, une pensée
infernale lui moute nu cerveau: il voit a
¢6té de lui. encore ouvert, le tiroir ot il a
pris les Dbillets. et ol se trouvent son
compto ¢t ses quitiances...  Le moribond
est I, les yeux fermés, inconscient de ce
qui se passe antomr de [ui... Il est scul:
aucun témoin pour dépeser contre lui.
Alors il incline do nouveaun la fiole, et
verse dix & douze gouttes de la dangereuse
liqueur.

Il approche ensuite Ia tasse des ldvres

|
|
|
i

Tontes ses mesures sont bien prises: il

bras gauche sous I téte du mort, et de
antre main il =aisit le cordon de da ~on-
nette, qu'il secoue violemment & guatee ou
(.‘lnq FUprises sueeessives.

Les domestiques se précipitent dans la
chambre

—Vite! lear erie-teil, hitez-vous, M.

cavoir compté des billets, il les it dispa- Duvand vient davoir une erise torrible,

Louise, prépares les gouttes,

~- Monsicur ne les i pus données ?

—Je nwi pus eu e temps; o puis il
faisait de si violents efforts, que je pouvais
4 peine le contenir.

La femme de chambre appréte Ia potion
et sapproche pone la faive premdre an
malade; mais clle se recule en poussant
un cri:

—Mon Dicu ! monsicur est mosrt!...

— Mort! vous croyez ?

—Oh! jen suis certaine.

Lerouttier seretive vivement et se laisse
tomber dans un fanteuil, en s¢ cachant Ia
téte dunx les deux mains,

—Mort! cc pauvre wmi! Oh! colane
pent pas Stre... Coures chercher e dog.
teur... Mon Dicu! Pauvee ami!

Quand le médecin ariva, il ne put gue
constater que tont ¢t finl en ciler,
M. Duraned avait cessé de vivee,

Le bunguivr ¢t tonjours la, absorhé
par Pimnense dowleur que lui eansait
cetle perte si cruelle ot si subite, Tuterro.
wé par Je docteur sur ce qui »'¢Ltit passé
au dernier moment :

—Jétas ! dit-il. jo n'ai plus aueune vaison
de eacher Ja vérité: M. Durind est mor
¢ poisonngd. i

—=Ceei est grave, Monsicur, Bies-vous
certain de ce que vous allivmez? St oun
crime avait é16 commis, je devrais..,

— Il 'y a pas e de crime, comme vous
Pentendez du moins, Le malheurenx s'est
sticidé, Ce malin, aussitdt aprés votre deé-
part, il menvoya chereher. Nous étions
trés lids; il disuit méme que jétais son
meilleur ami, et il avait en moi la plus
grande contiance. Je suis resté plus d'une
demi-heure avee lui: il m’a longuement .
parié de ses altusres, de ses enfants, de ses:
dernidres volonids; puis. comme je cher-
chais & le détonrner de Uidée de sa mort
prochaine. lui disant que votre science et
votre dévoucment seraicnt plus forts que
sa maladie: Non, me répondit-ii, il ne

guérira pas mon mal, parce qu'il nen
connait ni la nature ni la canse; jo suis
seul & savoir Ly vérité, et je n'ai pax voulu
parler... Je we suis empoisonné cette
nuit,

—Je¢ m'en dontais, Monstenr, et la médi-
cation que javais preserite n'avait daatre
but gue de combattre les effets du poison.

-=Jen suis conviinen, continua Lerout-
tier: mais jo répdle ses paroles sans v rien
changer. Fallais ke quitter ot jo comptais
me rendre tout d'abord chez vous, atin de
vous préveniv, quand tout & coup il a éié
pris d'une erise éponvimtabic; jai voulu
Ini donner la potion gue vous aves ovdon-
née, mais je n'en ai pas eu le temps: ai
di e tenie pour Pempéeher de se jeter
hors de son hit, et de s briser la téte
contre les murs; colaadurd peat ére une
minnte; enting jai pusaisie le cordon de
la sonnette: ot estoarrivé, ot ce sont les
domestigues qui m'ont fait remarquer
quiil venait de rendre le dernier soupir...
Je ne tenais phis entre mes bras que le
cadavre de mon ami,

— Les svmptomes que javais consfatés
comatin et L mauviise volonté évidente
quil neeuait 4 répondre & mes questions
mavaicnt donné L presque certitiede de
Ceque vous mapprenez; mais je me de-
maele & quelie viuse on pent atwibuer
une =emblable détermination, M. Durand
Ctait un homme hearens a tous les points
de voe: position tés honorable, fortane
magnilique, deux entints charinants

— Daoctenr, en fait de tirtune, on ne
contait pas togours exiactement lsienne,
et jamais celle des atres,

< Mais ce taxe, e tmin de vie 2,

—Cachaient une rume complete, on,
Imlll‘ p:ll'lt'l' lb|ll~ exactetaent, ont amend
cette ruine,  Jéais son l»:unlllivl‘: (l\‘lblli\
|(il|;_;'l(‘ll)|'$ je le saviis fortement oléré, ot
ce matin bt avoud gue, de onte st
une, 1|lli avait récllement e ot belle, 1l
ne fni restait pios nen,

= de comprends tont maintenant il
pas cu e conrage de continer B utte s ot
pourtant i aueait dicvivee, aninoins pour
se~entimts 1 ni restait ses appointe.
ment=: i aueait pudissimuler encare su
situntion, el en gawnant puelgues années
st neond s fidle et plaed son tits,

I e sest Jrits sentt i toree de dée
choir; en face die deésatre il aomangud
dénersie, il a perdu B téte

Joplains ses pauvres enfunt<. 1 me
reste mzcntenant un devoir aorempliv. 11
Ve mopt violente s je dais enintormer
Fantorité,

- Faites votvedevoir, doctenr, Je rentre
nuinstant chez moi pour donner quelipues
ordres oopais e veviendenis e ey G
m'oceuper de Ja triste mission gqui m'in-
combe de préparer sonfils et sa tille ioubie
le double eonp gui les trappe, Les gensde
L mai=on savent mon advesse © <1 FPonavait
hesoin de moi avant mon retonr, on n'an-
it i w'envover chereher

Levouttier, rentré chez Ini, s'enferma
dans son cabinet; puis il jeta e son
burcan tons tes papicrs quiil neait dérolats
dans le tiroie de son and, et se lissant
tomber sur une chaise. 0 resta quelqne
temps immobile, te tront penehé, e regaed
lixe

Assassinet volewe ! dit-llenting Qu'ai-jo
it ? crand Dien'... Puis. se redres<nt
~uhitement :

==L it co que font tons les hommes
qii veulent arriver,  Pétais reiné! Palluis
cire ebligé de déposer mon bilan,  Ces
2H0.000 franes e saavent s tant pis poue
les sutres! Demin ils seront doublés par
Fopération de hovese quil avait combinde,
Oh? oui, jeda fernd mads Jes bénélices en
scront pour moi. L voilic cette dépéche!

Jene Fenverrai ni demain ni aprésademain g

elle est ot reatern perdue. Llambassale,
ne recevant pis de réponse. en enversi
he seconde; nids el prenctea quelgne
Leanps, queie =saural mettye i protit. An
few done la dépiche! an feu mes dernicres
quittance< L an tea I lettre par kooells

je reconnais dui devoir cencore 200000

franes Lo, Clest infiime; mais pas do fui-
blesse.  La vie est une lutte de chacun
contre 1o~ tant pis pour des plos fuibles!
leur destinée ot de snecombor, Il ne
s'agit plas maintenant que de balancer
SOn cotpte.

11 privalors Jiun< un tiroir de son hureau
deux petiis liveets semblables @ Iun por-
tait cette indication : Compte particulier
de M. Durand ; Pautre était blane, 11 re-
leva sur celui-ci les indications contenues
dans le premicr, en faisant seulement do
temps & autre quelques corroctions, Ce



